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ASPIRADOR TRINEO SAUBER SERIE 5 AIR CYCLONE

Estructura de producto y componentes

E b
/ /
/
b2
1 Cepillo 8 Mando de control de
velocidad
2 Tubo de metal extensible 9 Asa
3 Deposito de basura 10 Manguera
4 Conector de la manguera 11 Boton recogecables
5 Cepillo estrecho 12 Asa del deposito de
basura
6 Encendido
7 Rueda trasera
8 Gomade laruedatrasera
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Consejosde seguridad

1. Antes de usar, es aconsejable leer el manual detenidamente y guardarlo
correctamente para uso futuro.

2. Antes del primer uso, aseguirese de que el recipiente para basura esté
instalado correctamente.

3.Aseglrese de que la fuente de alimentacién sea 220-240V 50Hz

4. No aspire agua ni material inflamable

5. No aspire el material quemado y cenizas.

6. No utilice la maquina sin el filtro de proteccién del motor.

7.Cambie el filtro del recipiente para basura inmediatamente cuando esté
danado.

8. No almacene ni utilice la maquina cerca de lugares temperatura extrema.
9. No permita que los nifios utilicen la maquina.

10. Si se detectan ruidos, olores, humo o cualquier otre sintoma anormal
durante el uso, debe apagar el interruptor y desenchufarlo. Luego
comuniquese con su centro de servicio técnico para la reparacién. No lo repare
usted mismo.

11. Si el cable de alimentacién esta dafiado, debe ser reemplazado por el
servicio técnico del fabricante.

UTILIZACION

MONTAJE ANTES DE USAR
La figura 1 muestra la conexion de la manguera v la aspiradora:

Coloque el conector de la manguera frente a la aspiradora. Luego insértelo en el
orificio de entrada y gire a la derecha. Si desea desmontarlo, puede girar la
conexion de la manguera hacia la izquierda y luego sacarla.

La figura 2 muestra la conexién de la manguera y el tubo de metal extensible:

Sostenga el conector de flexion de la manguera y coloquelo en el orificio mas
grande del tubo.

La Fig.3 muestra la conexién del tubo y la herramienta de cepillo:

Cologue el tubo de metal en el orificio del cepillo y girelo para sujetarlos.

La figura 4 muestra como comprobar el enrollado del cable de alimentacion.

Puede sacar el cable de alimentacién de la maquina y detenerse cuando veala
marca amarilla. Cuando termine de barrer, primero apague la alimentacién,
desenchufe y luego presione el botdn del dispositivo de enrollado hasta que el
cable esté completamente en la maquina.

La figura 5 muestra el botén de encendido

Cologue la clavija en el enchufe, presione el bot6n de encendido para poner en

marcha su aspirador.
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LIMPIEZA DEPOSITO DE BASURA

Pasos para la limpieza

1.Como enlaFig.6, Agarre el asa y presione el botén de liberacién.

2.Como en la Fig.7, Extraiga el depésito de basura.

3. Como en la Fig.8, Coloque el depdsito de basura sobre su cubo de basura, presione
el botén de aperturay la basura caerd en su cubo.

4. Como en la Fig.9, vuelva ca cerrar la taba del depésito.
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ACCESORIOS

COMO USAR LOS ACCESORIOS

1. Como en la fig,10, tu puedes usar el cepillo estrecho para las esquinas o lugares
pequeios.

2.Como en lafig.11, desplace hacia abajo la parte del cepillo de cerdas para
aspirar cortinas, sofas o adornos.

3.Como en la fig.12, pise el pedal del cepillo para sacar las cerdas y aspirar suelos.
4. Como en lafig.13 ,pise de nuevo el pedal para esconder las cerdas y poder
limpiar alfombras y moquetas.

ME /

Fig. 13
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MATENIMIENTO

REALIZAR MANTENIMIENTO

1. El filtro debe limpiarse al menos dos veces al afio, o cuando hay suciedad
evidente en el filtro, es el momento.
2. Debe fijar de nuevo el filtro correctamente antes de hacer funcionar la
aspiradora.
3. Elfiltro no se puede limpiar en la lavadora ni con un soplador.
4, Reducira la potencia de succién y dafiaré el motor si usa el filtro himedo.
5. Pasos para el mantenimiento:
1) Como en la figura 14, presione el bloqueo de salida para abrir la placa de salida.
2} Como en lafigura 15, saque el filtro de salida.
3) Como en la figura 16, gire la tapa HEPA para separarla de |a tapa del depésito.
4) Como en la figura 17, saque la cubierta HEPA
5) Como en lafig.18, limpiez el filtro.
6) Comoen lafigura 19, coja el HEPAy lavelo.
7) Lave la cubierta HEPA, el conjunto HEPA, la esponja de salida y el depésito de
basura sin detergente y séquelos antes de usarlos de nuevo.
8) Fije el conjunto HEPA en la tapa del depésito y aseglirese de que las tres
pestafinas sobresalientes encajen en las ranuras del depdsito.
9) Gire el conjunto HEPA en la direccién de la marca de la tapa del depdsito.
10) Monte el conjunto de la tapa del depésito de acuerdo con la marca exterior.
11) Como en la figura 20, golpee ligeramente la rejilla del filtro con la mano.
12) Coloque el conjunto del depdsito en la maquina. Y en este proceso, primero
debes colocar el depésito en la posicién correcta y luego presionar el asa, si hayun
chasquido significa que la operacién fue exitosa.

Air outlet grid
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Fig. 16 Fig. 17

Fig. 18 Fig. 19
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DISPOSICION CORRECTA DEL PRODUCTO
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Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos
domésticos en toda la UE. Para evitar posibles dafios 4 medio ambiente o la salud
humana debido a la eliminacién incontrolada de desechos, reciclelos de manera
responsable para promover la reutilizacién sostenible de los recursos materiales.
Para devolver su dispositivo usado, utilice los sistemas de devoluci 6n y recogida
o pongase en contacto con el minorista donde comprd el producto. Pueden llevar
este producto para un reciclaje seguro para el medio ambiente.
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